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Tryb uspienia i ponowne potaczenie

Tryb us$pienia- kontroler wejdzie automatycznie w tryb uspienia, jezeli w
przeciggu 5 minut od uruchomienia nie zostanie wykonana zadna czynnos¢.
Ponowne potgczenie- nacisnij przycisk HOME, aby powréci¢ do ostatnio
uzywanego trybu.

Wytaczenie zasilania
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku HOME przez 3-5 sekund spowoduje
wytaczenie kontrolera i zgasniecie wszystkich diod LED.

Sterowanie podswietleniem RGB

Nacisnij przycisk kontroli RGB, aby przetgczac sie pomiedzy réznymi rodzajami
podswietlenia: Tryb ,oddychania”- Tryb dtugiego swiatta ((zatrzymanie
przetgczania koloréw) - Wytgczenie podswietlenia



Tryb Android V3 (tryb mapowania klawiszy)
Krok1: Nacis$nij przycisk A+HOME, aby wtgczy¢ gamepada,
dioda LED1 zacznie miga¢ w oczekiwaniu na parowanie.
Krok2: Wejdz w interfejs ustawien na urzadzeniu z
systemem Andriod, a nastepnie wybierz funkcje Bluetooth.
Krok3: Wybierz nazwe G180BT spos$rdéd listy urzadzen
Bluetooth, kliknij w nig, aby rozpocza¢ automatyczne
parowanie.

Krok4: Po pomys$inym potgczeniu dioda LED1 bedzie sie
Swiecic.

Tryb switch key

W trybie V3, po podtgczeniu gamepada do telefonu, domysiny uktad przyciskéw to "Nr 1". Uktad
przyciskdw mozna zmodyfikowaé¢ w zaleznos$ci od wirtualnego przycisku gry. W zaleznosci od gry,
mozna ustawic cztery grupy uktadu przyciskéw, a takze klawisze mozna przetacza¢ podczas
grania w rézne gry.

Nacisnij | @ +HOME |aby przetaczy¢ sie naUk*ad przyciskow | LED1,LED2 | zaswieca si
Nacisnij | @) +HOME |aby przetaczy¢ sie naUk}ad przyciskéw | LED1,LED2 LED3|zaswiecq sie

Nacisnij | @@ +HOME | aby przefaczy¢ sie nuk}ad przyciskc')w| LED1,LED2,LED3, and LED4 zgéwiecq

sie
Nacisnij | @ +HOME |aby przetaczyc sie nauklad przyciskéw | LED1|bedzie sie dtugo $wieci¢

Przyktady

Liczba uktadow
przyciskéw

No. 2 PUBG &@-+HOME S Y R

Nazwa gry Metoda przetaczania Diody LED

No. 3 LOL Mobile @ +HOME =l

No. 4 Call of Duty ®»+HOME @

No. 1 Mobile legend @ +HOME




Tryb edycji konfiguracji przyciskow
Kontroler posiada wbudowany tryb pamieci, ktéry pozwala graczowi zapisa¢ konfiguracje klawiszy
w 4 r6znych grach mobilnych. Konfiguracja klawiszy moze by¢ dowolnie zmieniana podczas w
trakcie gry.

Istnieje oficjalna konfiguracja klawiszy dla niektérych gier, jesli nie ma konfiguracji klawiszy dla
danej gry, mozna ustawic¢ lub zmieni¢ konfiguracje klawiszy przed rozpoczeciem gry.

Aby edytowac lub zmieni¢ uktad przyciskéw nalezy wykona¢ ponizsze kroki:
1.Zaloguj sie do sklepu Google Play, aby pobra¢ aplikacje "ShootingPlus" i zainstalowac jg na
telefonie/tablecie z systemem Android.

ANDROID APP ON V
P> Google play N
2.0twérz ,Ptywajgce okno” w aplikacji ShootingPlus.
3.Podtacz Podtacz kontroler do urzadzenia z systemem Android, a nastepnie otworz aplikacje
ShootingPlus V3.

4. Wejdz do gry, nacisnij przycisk "START" na kontrolerze, aby zwolni¢ menu mapowania klawiszy,
jak na ponizszym zdjeciu

5.Przesun przyciski do pozycji odpowiadajgcych im wirtualnych przyciskéw zgodnie ze swoim
stylem.
6.Dotknij opcji ,Save the settings”, a nastepnie ,Close”.

Resetowanie domysinej konfiguracji przyciskow:
Otworz aplikacje- wejdz w ustawienia- ustawienia zaawansowane- zresetuj urzadzenie.

Uwaga:

1. Po zresetowaniu konfiguracji przyciskow nalezy odtgczy¢ kontroler, a nastepnie podtgczy¢ go
ponownie.

2. W grze nacisnij przycisk SELECT, aby wyswietli¢ konfiguracje przyciskéw. Nacisnij przycisk START,
aby rozpocza¢ edycje konfiguracji przyciskow.

3. Edytowana konfiguracja przyciskdw zostanie zapisana w biezagcym numerze konfiguracji
przyciskéw, np. jesli do edycji zostanie uzyty numer 1, zostanie ona zapisana w rekordzie nr 1.



Tryb kontrolera gier Android

Krok 1: Nacisnij przyciski X+HOME, aby wtgczy¢ kontroler,
dioda LED3 zacznie miga¢ w oczekiwaniu na sparowanie.
Krok 2: Otwérz interfejs ustawien na urzadzeniu z
systemem Android, a nastepnie wigcz funkcje Bluetooth.
Krok 3: Wybierz nazwe G180BT z listy urzadzen i kliknij w
nig, aby rozpocza¢ automatyczne parowanie.

Krok 4: Po pomys$inym sparowaniu dioda LED3 zacznie sie
Swiecic.

Ponowne t3czenie:

Nacisnij krotko przycisk HOME, aby wigczy¢ gamepada, a
potgczy sie on automatycznie.

Uwagal!

Kontroler moze by¢ uzywany do grania w gry Andriod, ktére sg dostepne w Google Play oraz sg
kompatybilne z kontrolerami gier.

Tryb kontrolera bezprzewodowego Xbox dla Androida oraz systemu
i0S13.0 i powyzej

Krok 1: Nacisnij przyciski R1+ HOME, aby wiaczy¢
kontroler, diody LED 1,2,3 zaczng miga¢ w oczekiwaniu
na sparowanie.

Krok 2: Otworz interfejs ustawien na urzgdzeniu z
systemem Andriod /iOS, a nastepnie wigcz funkcje
Bluetooth.

Krok 3: Znajdz nazwe kontrolera ,Xbox Wireless
Controller” i kliknij w nig, aby rozpocza¢ automatyczne
parowanie.

Krok 4: Po pomysinym sparowaniu diody LED 1,2,3
zaswiecq sie.

Ponowne podtaczanie:

Krok 1: Nacisnij krotko przycisk HOME, aby wigczy¢ kontroler.

Krok 2: Kliknij Xbox Wireless Controller w interfejsie Bluetooth, aby ponownie nawigzac
potaczenie.

Tryb kontrolera MFI dla i0S13.0+

Krok 1: Naci$nij przyciski B+HOME, aby wigczy¢ kontroler,
dioda LED4 zacznie miga¢ w oczekiwaniu na parowanie.
Krok 2: Otwoérz interfejs ustawien na urzadzeniu z
systemem Andriod, a nastepnie wigcz funkcje Bluetooth.
Krok 3: ZnajdZz nazwe DUALSHORCK4 na liscie urzadzen, a
nastepnie kliknij w nig, aby rozpocza¢ automatyczne
parowanie.

Krok 4: Po pomys$lnym parowaniu dioda LED4 zaswieci sie.

Ponowne podtaczanie:
Nacisnij krotko przycisk HOME, aby wigczy¢ kontroler, urzadzenie potgczy sie automatycznie.

ShanWan MFi o o i Apilkacje na kontrolery gier

Shan Wan MFiApp to aplikacja odpowiednia dla kontroleréw Jezeli posiadasz kontroler z funkcja MFi mozesz
z proto_ko&e_m MFi, w tym )_(box, P$4, PS5. Mozesz pobra¢ uzy¢ tej bezptatnej aplikacji, aby pobra¢ gry na
odpowiednie gry obstugujace MFi. urzadzenia z systemem iOS, ktére obstuguja MFi.



Tryb iOS V3 (tryb mapowania klawiszy)

Krok 1: Nacisnij przyciski Y*HOME, aby wtaczy¢ kontrolera,
dioda LED2 zacznie miga¢ w oczekiwaniu na sparowanie.
Krok 2: Otwérz interfejs ustawien na urzadzeniu z
systemem iOS, a nastepnie wigcz funkcje Bluetooth.

Krok 3: ZnajdZ nazwe G180BT, a nastepnie kliknij w nig, aby
rozpocza¢ automatyczne parowanie.

Krok 4 : Po pomys$inym sparowaniu dioda LED1 zaswieci sie.

Uwagal!

1.Ten tryb w systemie iOS 11.0-13.4 moze obstugiwac podwdjne mapowanie klawiszy joysticka.

2. Ten tryb w systemie i0S13.4 lub nowszym obstuguje tylko mapowanie przyciskow
pojedynczego joysticka i tryb jednoreczny.

3. Informacje o metodzie mapowania i ustawieniach klawiszy przetgcznika mozna znalez¢ w wersji
systemu Android.

Tryb Nintendo Switch

Wi;acz konsole Nintendo Switch, a nastepnie wykonaj ponizsze kroki, aby sparowac konsole z
kontrolerem:

Krok 1: ZnajdzZ opcje ,Controllers” (rysunek 1).

Krok 2: Kliknij w opcje ,Change Grip/Order (rysunek 2).

o 5:07ew T ISsED & Controllers

a8 n @{} o

Controllers

dmage 1 oo

o other cantrollers e Cornectent.

Krok 3: Nacisnij przyciski L1+HOME, aby wtgczy¢ kontroler, 4 diody LED zaczng migac po kolei w
oczekiwaniu na zakonczenie parowania ( rysunek 3). Po czasie okoto 5-7 sekund kontroler
automatycznie potgczy sie z konsola.

(Po%acz ponownie: Naciénij przycisk HOME
Jedli kontroler zostat raz sparowany i potaczony z konsolg
nacisnij przycisk HOME, aby szybko potaczy¢ sie nastepnym
Press [l + [ on the controller. razem.
Jedli wystapi jeden z ponizszych warunkéw, nalezy ponownie
nawigzac potgczenie, odnoszac sie do pierwszego parowania i
faczenia.
1.Aktualizacja
2. Reset
3. Zmiana konsoli.
- J

#ress () when youre ready.

* Upewnij sie, ze wytgczytes tryb samolotowy po podtgczeniu kontrolera do
konsoli.



Tryb Play Station 3, 4

Krok 1: Podtacz kontroler za pomocg kabla USB-C do konsoli.
Diody LED1,2,3 zaswiecg sie po rozpoznaniu konsoli.

Krok 2: Nacis$nij przycisk HOME, aby rozpocza¢ parowanie
konsoli z kontrolerem. Diody LED1,2,3 zgasng a dioda LED4
zacznie migac. Po kilku sekundach dioda LED4 zacznie Swiecic,
co bedzie oznaczato, ze parowanie zakonczyto sie pomysinie.
Krok 3: Odtacz kabel od konsoli, nastgpi potaczenie bezprzewo-
dowe.

Ponowne podtaczenie

Naciénij przycisk HOME, aby wigczy¢ kontroler, ktory potaczy sie
automatycznie.

Aktualizacja

W przypadku probleméw z potgczeniem podczas aktualizacji konsoli, mozna wykonac
nastepujgce kroki:

1.Pobierz aplikacje "ShootingPlus V3" z Google Play lub Apple Store, a nastepnie zainstaluj jg na
swoim telefonie komérkowym. Otwérz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dokona¢
akutualizacji.

Tryb przewodowy

(Tryb wejscia X I

Podtacz kontroler do komputera za pomoca kabla USB-C, po rozpoznaniu kontrolera przez system Windows diody LED 1,2,3 kontrolera zaswieca sie sygnalizujac,
Zze kontroler dziata w trybie przewodowym.

j

/Tryb wejscia D N

Kvv trybie wejécia X naciénij i przytrzymaj prycisk HOME, aby przetaczy¢ tryb wejscia X na tryb wejscia D.




Funkcja Turbo / Auto

/VV trybie TURBO mozna ustawi¢ nastepujgce przyciski, aby spetniaty funkcje przyciskédw funkcyjnych: A/ B/ X/ N
Y/ L/ ZL/ R/ ZR

Wigczanie/wytgczanie funkcji predkosci TURBO:
Krok 1: Naci$nij jednoczesnie przycisk Turbo i jeden przycisk funkcyjny, aby wtaczy¢ funkcje predkosci Turbo.
Krok 2: Powtérz krok 1, aby wytgczy¢ funkcje TURBO.

Regulacja predkosci TURBO :

Nacisnij jednocze$nie przycisk TURBO i przycisk kierunkowy w goére / w dot / w prawo

Nacisnij przycisk TURBO+przycisk kierunkowy w gore, aby zwiekszy¢ predkos¢ TURBO.

Nacisnij przycisk TURBO + przycisk kierunkowy w prawo, aby ustawi¢ $rednig predko$¢ TURBO.
Nacisnij przycisk TURBO + przycisk kierunkowy w dét, aby ustawi¢ predko$¢ TURBO na wolniejszg.

Wytgczanie funkcji TURBO:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk TURBO przez 5 sekund, poczekaj, az diody LED1,2,3,4 zaswieca sie i zaczng
migac wraz z wibracjami przez 1 sekunde. Po tym czasie wszystkie funkcje TURBO zostang wytgczone.

- J

Specyfikacja

Wersja Bluetooth: 5.0+EDR

Odlegtos¢ bezprzewodowa: 10 m

Wymiary: 152*115%58mm

Waga: 220g

Akumulator litowy: 3.7V/800mAh

Czas tadowania: 2-2,5 godziny

Czas pracy: 5-10 godzin

Napiecie robocze: 5V

Prad roboczy: <65mA (brak wibracji), <200mA (stan wibracji)
Uchwyt na telefon - urzadzenia o wielkosci 4-6 cali

Reset

Kontroler nalezy zresetowac w sytuacji awarii, po tadowaniu lub podczas grania w gry. W tym
celu nalezy wtozy¢ szpilke w otwér do resetowania, aby zresetowac kontroler

o RESET




Rozwigzywanie problemoéw

Problem: Dioda LED4 nie miga, gdy kontroler jest podtgczony do konsoli Nintendo Switch.
Rozwigzanie: Kontroler obstuguje funkcje kontrolera przetgcznika przewodowego, jesli funkcja
komunikacji przewodowej kontrolera pro jest wigczona podczas podtgczania do konsoli. Po
wytaczeniu funkcji potaczenia przewodowego dioda LED 4 zacznie $wiecic.

Panel to Close the Pro Controller Wired Communication

L} System Settings L System Settings

s TG BRI TR TG T TV

Themes Themes

Notlications Controlter Vibration Motfications Controller Vibration
Sleep Mode Sieep Mode
" 1 Controllers and Sensors [ 1
Fro Controller Wired Communication Pro Controlier Wired Communication OFF|
TV Sattings. e e e et TV Settings
System " System
2 @k Qox -3 ©Back @ OK

Problem : Joystick na kontrolerze zablokowat sie po dtugim graniu.
Rozwigzanie: Jesli joystick jest zablokowany, nalezy mocno nacisng¢ jego gtowice, co rozwigze
problem.

Problem : Nie mozna w petni natadowac¢ kontrolera.
Rozwigzanie: Nacisnij przycisk sterowania RGB, aby wytgczy¢ podswietlenie RGB. Do tadowania
kontrolera nalezy uzywac zasilacza 5V 1A.

Problem : Nie mozna natadowac kontrolera.

Rozwigzanie: Kontroler moze by¢ tadowany wytgcznie w sSrodowisku o temperaturze od 2°C do
45°C. Jezeli temperatura bedzie nizsza lub wyzsza niz podane wartosci funkcja tadowania nie
bedzie mozliwa.

Problem: Po nacisnieciu przycisku HOME kontroler nie wytgcza sig, a podswietlenie RGB nadal
dziata.

Rozwigzanie:

1.Zresetuj kontroler.

2.W stytuacji w ktorej kontroler jest potaczony z telefonem komérkowym, wytacz funkcje
Bluetooth w telefonie.

HAVIT



Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: GUANGZHOU HAVIT TECHNOLOGY COMPANY LIMITED

Adres: ROOM R. 1305-1308, POLY WORLD TRADE CENTER, PHASE 2, C
BUILDING, XINGANGDONG ROAND, HAIZHU DISTRICT, GUANGZHOU, CHINA
Produkt:Bezprzewodowy kontroler

Model:G180BT

Czestotliwos¢ radiowa:2400MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:-6dBm

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czton-
kowskich dotyczgcych udostepniania na rynku urzgdzen radiowych i uchylajaca
dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:Havit



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.





